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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilisen
kestavia kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen
ja sen tiytintoonpanoa koskevan poytékirjan (2020-2026)

tekemisestd Euroopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan
yhdessi sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7

kohdan kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin!®,

1 Hyviksyntd annettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).
* Virallinen lehti: tdydennetdén ylldoleva alaviite.
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sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

3)

Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilinen kestidvéa kalastusta koskeva
kumppanuussopimus, jdljempéana ’kumppanuussopimus’, ja sen tdytdntdonpanoa koskeva
poytikirja, jaljempénd *poytakirja’, allekirjoitettiin neuvoston paitdksen (EU) 2020/...1*
mukaisesti ... pdivdnd ...kuuta ...** silld varauksella, etti niiden tekeminen saatetaan

myShemmin paitokseen.

Kumppanuussopimuksella kumotaan Euroopan yhteison ja Seychellien tasavallan vilinen
kalastuskumppanuussopimus?, joka tuli voimaan 2 pdivani marraskuuta 2007 kuuden
vuoden ajaksi. Sen voimassaoloa on jatkettu ilman eri toimenpiteitd, joten se on edelleen

voimassa.

Viimeisin Euroopan yhteison ja Seychellien tasavallan vélisen
kalastuskumppanuussopimuksen tiytdntdonpanoa koskeva poytikirja3 allekirjoitettiin 18
pdivédnd joulukuuta 2013 ja sitd sovellettiin viliaikaisesti 18 pdivastd tammikuuta 2014.

Sen voimassaolo paittyi 17 pdivind tammikuuta 2020.

++

Neuvoston pddtos (EU) 2020/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ..., Euroopan unionin ja
Seychellien tasavallan vilisen kestidvai kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen ja sen
taytantoonpanoa koskevan poytékirjan (2020-2026) allekirjoittamisesta unionin puolesta ja
niiden viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L ...).

Virallinen lehti: lisdtdan asiakirjassa ST 5242/20 olevan péaatoksen numero ja tdydennetiin
vastaava alaviite.

Virallinen lehti: lisétddn kumppanuussopimuksen ja poytikirjan allekirjoituspéiva.

EUVL L 290, 20.10.2006, s. 2.

Poytékirja Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vélisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa méardttyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamisesta (EUVL L 4, 9.1.2014, s. 3).
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Kumppanuussopimuksen ja pdytdkirjan tavoitteena on antaa Euroopan unionille ja
Seychellien tasavallalle, jdljempana *Seychellit’, mahdollisuus tehda tiiviimpai yhteistyota
kestdvan kalastuspolitiikan edistimiseksi ja mahdollistaa kalavarojen vastuullinen
hyddyntdminen Seychellien kalastusalueella ja Intian valtamerelld seki osaltaan edistdd

kunnollisia tydoloja kalastusalalla.
Kumppanuussopimus ja pdytékirja olisi hyviksyttiava.

Kumppanuussopimuksen 12 artiklalla perustetaan sekakomitea, jonka tehtdvani on valvoa
kumppanuussopimuksen ja poytikirjan soveltamista. Sekakomitea voi lisdksi hyviksya
tiettyja poytékirjaan tehtdvid muutoksia. Téllaisten muutosten hyviksymisen
helpottamiseksi komissio olisi valtuutettava hyviksyméédn ne unionin puolesta tietyin

aineellisin ja menettelyd koskevin edellytyksin yksinkertaistettua menettelyd noudattaen.

Neuvoston olisi vahvistettava poytékirjaan ehdotettuja muutoksia koskeva unionin kanta.
Ehdotetut muutokset olisi hyvéksyttava, jollei Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

16 artiklan 4 kohdan mukainen jasenvaltioiden mairdvihemmistd vastusta niita.

Kumppanuussopimuksen ja pdytékirjan olisi tultava voimaan mahdollisimman pian, ottaen
huomioon unionin kalastustoimintaan Seychellien kalastusalueella liittyvi taloudellinen

merkitys ja tarve vihentdd mahdollisimman paljon téllaisen toiminnan keskeytymistd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Hyviksytddn unionin puolesta Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilinen kestdvaa
kalastusta koskeva kumppanuussopimus, jaljempanéd kumppanuussopimus’, ja Euroopan unionin ja
Seychellien tasavallan vilisen kestédvaa kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen

taytdntdonpanoa koskeva poytikirja (2020-2026), jiljempini ’poytikirja’ !+,

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja tekeeunionin puolesta kumppanuussopimuksen 19 artiklassa méératyn

ilmoituksen ja poytakirjan 17 artiklassa tméarédtyn ilmoituksen.

3 artikla

Valtuutetaan komissio timén pédatoksen liitteessd vahvistettujen menettelyn ja edellytysten
mukaisesti hyviksymain unionin puolesta pdytékirjan muutokset, jotka kumppanuussopimuksen 12

artiklalla perustettu sekakomitea hyviksyy.

Kumppanuussopimuksen ja pdytékirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessda (EUVL L
)

Virallinen lehti: lisdtddn alaviitteeseen asiakirjassa ST5246/20 olevien
kumppanuussopimuksen ja poytékirjan julkaisuviitteet.

+
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4 artikla

Tama péétos tulee voimaan pdivind, jona se hyviaksytdén.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

MENETTELY JA EDELLYTYKSET POYTAKIRJAN MUUTOSTEN
HYVAKSYMISEKSI SEKAKOMITEASSA

Jos sekakomiteaa pyydetiddn hyvaksymain poytékirjaan muutoksia kumppanuussopimuksen
12 artiklan 3 kohdan ja poytikirjan 6 artiklan mukaisesti, komissio valtuutetaan hyviksyméaian

ehdotetut muutokset unionin puolesta seuraavin edellytyksin:
(1) Komissio varmistaa, ettd unionin puolesta annettu hyvéaksynta
(a) vastaa yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteita;

(b) sopii yhteen alueellisten kalastuksenhoitojarjestojen hyviksymien asiaankuuluvien
sddntdjen kanssa ja ottaa huomioon rantavaltioiden toteuttaman yhteisen

hallinnoinnin;

(c) ottaa huomioon komissiolle toimitetut uusimmat tilastolliset ja biologiset tiedot ja

muut asiaankuuluvat tiedot.

(2) Ennen kuin komissio hyvéksyy ehdotetut muutokset unionin puolesta, se esittdd ne

neuvostolle riittivédn ajoissa ennen asianomaista sekakomitean kokousta.
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Neuvosto arvioi, ovatko ehdotetut muutokset 1 kohdassa esitettyjen perusteiden mukaisia.

Jollei Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdan mukainen
jasenvaltioiden médravihemmisto vastusta ehdotettuja muutoksia, komissio hyviaksyy
muutokset unionin puolesta. Jos tillainen madrdvidhemmistdé muodostuu, komissio hylkaa

ehdotetut muutokset unionin puolesta.

Jos sekakomitean seuraavissa kokouksissa, mukaan lukien paikalla pidettdvat kokoukset, ei
padstd yksimielisyyteen, asia saatetaan uudelleen neuvoston késiteltdviksi 2—4 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jotta unionin kannassa voitaisiin ottaa huomioon uusia

seikkoja.

Komissiota kehotetaan toteuttamaan hyvissi ajoin kaikki sekakomitean padtoksen
noudattamisen edellyttimat toimet, mukaan lukien tarvittaessa asianomaisen paitoksen
julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja paiatoksen tdytintodnpanon

mahdollisesti edellyttimien ehdotusten tekeminen.

Sekakomiteassa otettava unionin kanta muihin asioihin, jotka eivit koske poytakirjan muutoksia

kumppanuussopimuksen 12 artiklan 3 kohdan ja pdytékirjan 6 artiklan mukaisesti, médritetdin

perussopimusten ja vakiintuneen kdytdnnon mukaisesti.
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